Euroopan unionin

neuvosto

Bryssel, 12. lokakuuta 2022
(OR. en)
13517/22
EF 304
ECOFIN 1019
DELACT 181

SAATE

Lahettaja: Euroopan komission paasihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine

DEPREZ

Vastaanottaja: Neuvoston paasihteeristd

Kom:n asiak. nro: C(2022) 7138 final

Asia: KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../..., annettu 11.10.2022,

delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 muuttamisesta teknisilla
saantelystandardeilla omien varojen vahentamista koskevan
etukateisen luvan seka hyvaksyttavien velkojen instrumentteihin
liittyvien vaatimusten osalta

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja C(2022) 7138 final.

Liite: C(2022) 7138 final

13517/22 hmu
ECOFIN.1.B



EUROOPAN
KOMISSIO

Bryssel 11.10.2022
C(2022) 7138 final

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,
annettu 11.10.2022,

delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 muuttamisesta teknisillii siéntelystandardeilla
omien varojen vihentimisti koskevan etukiteisen luvan seki hyviksyttiavien velkojen
instrumentteihin liittyvien vaatimusten osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

FI FI



FI

PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Asetuksen (EU) N:o 575/2013, jédljempand ’vakavaraisuusasetus’, 28 artiklan 5 kohdassa, 29
artiklan 6 kohdassa, 52 artiklan 2 kohdassa, 72 b artiklan 7 kohdassa, 76 artiklan 4 kohdassa,
78 artiklan 5 kohdassa, 78 a artiklan 3 kohdassa ja 79 artiklan 2 kohdassa siirretdén
komissiolle valta hyviksyd sen jidlkeen, kun Euroopan pankkiviranomainen, jdljempéna
’EPV’, on toimittanut sille teknisten sddntelystandardien luonnokset, asetuksen (EU) N:o
1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa tdsmennetddn eri
ndkokohtia, jotka liittyvdt omien varojen ja hyvidksyttdvien velkainstrumenttien
hyviksyttavyyskriteereihin, sekd edellytykset, joilla niitd voidaan vihentaa.

Komissio pééttdd EPV:n perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10 artiklan 1
kohdan mukaisesti kolmen kuukauden kuluessa standardiluonnosten vastaanottamisesta,
hyviaksyyko se toimitetut luonnokset. Komissio voi myds mainituissa artikloissa sdddettya
erityismenettelyd noudattaen hyvéksyd standardiluonnokset vain osittain tai muutettuina, jos
unionin etu sitd vaatii.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

EPV on asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
mukaisesti jirjestdnyt julkisen kuulemisen komissiolle toimitetuista teknisten standardien
luonnoksista. Kuulemisasiakirja julkaistiin EPV:n verkkosivustolla 29. toukokuuta 2020, ja
kuuleminen paittyi 31. elokuuta 2020. Lisdksi EPV on pyytinyt asetuksen (EU) N:o
1093/2010 37  artiklan  mukaisesti  perustetulta  pankkialan  osallisryhmalti
standardiluonnoksiin liittyvid neuvoja. EPV on toimittanut teknisten sédédntelystandardien
luonnosten ohella selvityksen siitd, miten ndiden kuulemisten tulokset on otettu huomioon
komissiolle toimitetuissa teknisten sdintelystandardien lopullisissa luonnoksissa.

EPV on asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan
mukaisesti toimittanut teknisten sdintelystandardien luonnosten ohella laatimansa vaikutusten
arvioinnin, joka sisdltdd analyysin komissiolle toimitettujen teknisten standardien luonnoksiin
liittyvistd kustannuksista ja hyodyistd. Analyysiin voi tutustua teknisten standardien
luonnoksia koskevan loppuraportin sivuilla 47-54 osoitteessa
https://www.eba.europa.eu/regulation-and-policy/own-funds/amended-regulatory-technical-
standards-rts-own-funds-and-eligible-liabilities.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Témin delegoidun sdddoksen sddnnoksissd tdsmennetddn joitakin omien varojen
hyvéksyttavyyskriteerejd. Asetuksessa (EU) N:o 575/2013 annetut valtuudet johtivat
delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014, jéiljempdnd ’omia varoja koskevat tekniset
sddntelystandardit’, antamiseen. Myohemmin nditd standardeja on muutettu, jotta niissid on
voitu ottaa huomioon hyviksyttdvyyskriteereihin tehdyt muutokset, jotka ovat suhteellisen
vdhdisid, sekd merkittivdat muutokset sddntoihin, joissa késitellddn omien varojen
vihentdmiseen tarvittavaa etukiteistd lupa koskevaa jdrjestelmdd. Sadntdjd on muutettu
erityisesti sen vuoksi, ettd asetukseen (EU) N:o 575/2013 on lisétty ’yleisen etukiteisen
luvan’ kisite.

Asetus (EU) N:o 575/2013, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU) 2019/876,
sisdltdd myoOs useita uusia EPV:lle annettuja valtuuksia, joilla EPV voi tdsmentdd joitakin
hyviaksyttavien velkojen instrumentteja koskevia kriteereja:
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Kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisd ei saa rahoittaa hyviksyttdvien velkojen
omistusoikeuden hankintaa suoraan tai vilillisesti (vakavaraisuusasetuksen 72 b
artiklan 2 kohdan c alakohta).

Hyviksyttavdat velat eivdt saa siséltdd lunastusta koskevia kannustimia
(vakavaraisuusasetuksen 72 b artiklan 2 kohdan g alakohta).

Hyviksyttavien velkojen osto-optio, lunastus, takaisinmaksu tai takaisinosto voidaan
toteuttaa vasta sen jdlkeen, kun kriisinratkaisuviranomaiselta on saatu siihen
etukdteinen lupa (vakavaraisuusasetuksen 77 artiklan 2 kohta).

Vakavaraisuusasetuksen 78 a artiklan 3 kohdassa EPV valtuutetaan laatimaan tekniset
sddntelystandardit, joissa tdsmentdmddn seuraavat hyviksyttdvien velkojen instrumenttien
vihentdmistd koskevaan lupajarjestelméén liittyvat seikat:

toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen vialinen
yhteistyOmenettely;

tilapdisen luvan myontdmismenettely, mukaan lukien méiérdajat ja tietovaatimukset;

yleisen etukdteisen luvan myontdmismenettely, mukaan lukien maéddrdajat ja
tietovaatimukset;

ilmaisun “laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestdva” merkitys.

Erddt ndistd ndkokohdista edellyttivdt nimenomaan, ettd EPV varmistaa tdydellisen
yhteensovittamisen hyviksyttdvien velkojen ja omien varojen vaililld. Nididen kahden
jarjestelmdan yhdenmukaisuuden varmistamiseksi EPV toteuttaa uudet toimeksiantonsa
muuttamalla omia varoja koskevia nykyisid teknisid sddntelystandardeja ja ulottamalla ne
koskemaan my®0s hyvéksyttavid velkoja.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,

annettu 11.10.2022,

delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 muuttamisesta teknisilla sddntelystandardeilla
omien varojen vihentamisti koskevan etukiiteisen luvan seki hyviksyttivien velkojen

instrumentteihin liittyvien vaatimusten osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta 26 pdivind kesdkuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 575/2013! ja erityisesti sen 28 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan,
29 artiklan 6 kohdan kolmannen alakohdan, 52 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan, 72 b
artiklan 7 kohdan neljannen alakohdan, 76 artiklan 4 kohdan kolmannen alakohdan, 78
artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan, 78 a artiklan 3 kohdan neljdnnen alakohdan ja 79
artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/876% muutettiin monissa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 artikloissa kiytettyjd termejd. Nami muutokset olisi
otettava huomioon komission delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 241/2014°, jossa
vahvistetaan laitosten omien varojen vaatimuksia koskevat tekniset sdéntelystandardit.

Asetuksella (EU) 2019/876 asetukseen (EU) N:o 575/2013 liséttiin uusia vaatimuksia,
jotka koskevat maailmanlaajuisten jéarjestelmén kannalta merkittidvien laitosten (G-SII-
laitokset) ja EU:n ulkopuolisten G-SII-laitosten olennaisten tytédryritysten omia varoja
ja hyviksyttivid velkoja, sekd hyvéksyttdvien velkojen erid ja instrumentteja koskevat
yhdenmukaistetut kriteerit ndiden vaatimusten noudattamiseksi. Asetuksella (EU)
2019/876 asetukseen (EU) N:o 575/2013 liséttiin myos 72 b artiklan 7 kohta ja 78 a
artiklan 3 kohta, joissa edellytetddn, ettd Euroopan pankkiviranomainen, jéljempana
’EPV’, laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tdsmennetddn joitakin
hyvéksyttdvien velkojen instrumenttien hyvéksyttdvyyskriteerejd sekd tillaisten
instrumenttien vdhentdmiseen liittyvadd lupajirjestelméd. Laitoksia koskevilla omien
varojen vaatimuksilla ja wuusilla omien varojen ja hyviksyttivien velkojen

EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/876, annettu 20 pidivdnd toukokuuta 2019,
asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta vihimmaéaisomavaraisuusasteen, pysyvin varainhankinnan
vaatimuksen, omien varojen ja hyviksyttidvien velkojen vaatimusten, vastapuoliriskin, markkinariskin,
keskusvastapuoliin liittyvien vastuiden, yhteistd sijoitustoimintaa harjoittaviin yrityksiin liittyvien
vastuiden, suurten asiakasriskien ja raportointi- ja julkistamisvaatimusten osalta sekd asetuksen (EU)
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 150, 7.6.2019, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 241/2014, annettu 7 pdivdnd tammikuuta 2014, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 tdydentdmisestd teknisilld sdéintelystandardeilla
laitoksia koskevien omien varojen vaatimusten alalla (EUVL L 74, 14.3.2014, s. 8).
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3)

vaatimuksilla pyritddn samaan tavoitteeseen eli varmistamaan, ettd laitoksilla on
riittdvd tappionkattamiskyky. Tdstd syystd omien varojen instrumentteja koskevat
standardit ja hyvéksyttdvien velkojen instrumentteja koskevat standardit liittyvit
laheisesti toisiinsa erityisesti silloin, kun asetuksessa (EU) N:o 575/2013
nimenomaisesti edellytetddn, ettd ndmé standardit saatetaan tidysin yhdenmukaisiksi.
Jotta voitaisiin varmistaa omien varojen instrumentteja koskevien standardien ja
hyvéksyttavien  velkojen  instrumentteja  koskevien  standardien  vilinen
yhdenmukaisuus ja tarjota niiden soveltamisalaan kuuluville henkil6ille mahdollisuus
muodostaa niistd kattava kuva ja pééstd helposti tutustumaan niihin, on aiheellista
sisdllyttdd hyvéksyttdvien velkojen instrumentteja koskevat standardit komission
delegoituun asetukseen (EU) N:o 241/2014.

Asetuksessa (EU) N:o 575/2013 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2014/59/EU* siddetyilld omia varoja ja hyviksyttiviid velkoja koskevilla vaatimuksilla
on sama tavoite varmistaa, ettd laitoksilla on riittdva tappionkattamiskyky. Sen vuoksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld (EU) 2019/879° lisittiin direktiiviin
2014/59/EU 45 b artiklan 1 kohta, jolla laajennettiin hyviaksyttivien velkojen
instrumenttien hyviksyttdvyyskriteerit koskemaan kaikkien kriisinratkaisun kohteena
olevien yhteisdjen osalta velkoja, jotka tdyttdvét omia varoja ja hyviksyttivid velkoja
koskevan védhimmdisvaatimuksen (MREL-vdhimmaiisvaatimus), lukuun ottamatta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua
kriteerid. Lisdksi direktiivilld (EU) 2019/879 lisdttiin direktiiviin 2014/59/EU 45 d
artikla, joka koskee sellaisia kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisojd, jotka ovat G-
SII-laitosten yhteisdjd tai EU:n ulkopuolisten G-SlI-laitosten unionissa sijaitsevia
olennaisia tytdryrityksid. Kyseisen sddnnoksen 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdan a
alakohdassa yhdessd 45 b artiklan 1 kohdan toisen alakohdan kanssa luettuina
sdddetddn, ettd velkojen hyvéksytddn vastaavan MREL-vihimmaéisvaatimuksen
vihimmadistasoa, jos ne tiyttdvdat hyvidksyttivien velkojen instrumenttien
hyviksyttavyyskriteerit. Kriteereissd edellytetddn muun muassa, ettd laitos ei rahoita
velkoja suoraan tai vilillisesti, velat eivit ole vidhennettivissi ilman
kriisinratkaisuviranomaisen etukiteistd lupaa eivétkd ne sisélld lunastusta koskevaa
kannustinta, lukuun ottamatta asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 c artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja tapauksia. Vastaavasti direktiivilld (EU) 2019/879 liséttiin direktiiviin
2014/59/EU 45 f artikla muiden kuin kriisinratkaisun kohteena olevien yhteisdjen
osalta. Kyseisen artiklan 2 kohdan a alakohdan ii ja v alakohdassa asetettiin velkojen
hyviksyttdvyyden edellytykseksi se, ettd velat tdyttdviat hyviksyttivien velkojen
instrumenttien tietyt hyviksyttavyyskriteerit ja ettd kyseisen artiklan soveltamisalaan
kuuluva yhteiso ei rahoita suoraan tai vélillisesti velkojen omistusoikeuden hankintaa.
Sen wvuoksi on tarpeen sditdd, ettd delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014
sadnnoksid, jotka koskevat hyviksyttidvien velkojen instrumenttien suoraa ja epdsuoraa
rahoitusta, lunastusta koskevien kannustimien muotoa ja luonnetta sekd etukiteistd
lupaa  tdllaisten instrumenttien  védhentdmiseen, olisi myds sovellettava

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 péivdnd toukokuuta 2014,
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin
82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY,
2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/879, annettu 20 péivdnd toukokuuta 2019,
direktiivin 2014/59/EU muuttamisesta luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten tappionkattamiskyvyn ja
pddomapohjan vahvistamiskyvyn osalta sekd direktiivin 98/26/EY muuttamisesta (EUVL L 150,
7.6.2019, s. 296).
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(4)

©)

yhdenmukaisesti direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 1 kohtaa ja 45 f artiklan 2
kohdan a alakohdan 1ii ja v alakohtaa sovellettaessa. Yhdenmukaisuuden
varmistamiseksi olisi katsottava, ettd termilld "hyviksyttivien velkojen instrumentit’
viitataan myds direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklassa ja 45 f artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin "hyviksyttiaviin velkoihin’ ndiden velkojen jéljelld olevasta
maturiteetista riippumatta ja ettd termilld ’laitos’ tarkoitetaan myds kaikki yhteis6jé,
joihin sovelletaan MREL-vdhimmadisvaatimusta kyseisen direktiivin 45 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 52 artiklan 1
kohdan c¢ alakohdassa ja 63 artiklan ¢ alakohdassa asetetaan omien varojen
instrumenttien hyvéksyttdvyyden edellytykseksi se, ettei laitos rahoita niitd suoraan tai
vilillisesti. Asetuksella (EU) 2019/876, jossa asetukseen (EU) N:o 575/2013 liséttiin
72 b artiklan 2 kohdan c alakohta, timé edellytys ulotettiin koskemaan hyvaksyttavien
velkojen instrumentteja silld erotuksella, ettd kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
el kokonaistappionkattamiskykyd (TLAC) koskevan standardin mukaisesti pitdisi
rahoittaa hyviaksyttavien velkojen instrumentteja suoraan tai vilillisesti. Asetuksen
(EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa EPV
valtuutetaan laatimaan teknisten sdéntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin
hyviksyttdvien velkojen instrumenttien epdsuoran rahoituksen luonne ja siind
sovellettavat rahoitusmuodot. Kyseisen asetuksen 72 b artiklan 7 kohdan toisen
alakohdan mukaan ndiden teknisten sdéntelystandardien luonnosten on oltava tiysin
yhdenmukaisia asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun delegoidun sdddoksen eli delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 kanssa.
Sen vuoksi kyseisen delegoidun asetuksen sdédnndksid olisi sovellettava myos
hyviksyttidvien velkojen instrumentteihin.

Suoraa ja episuoraa rahoitusta koskeva hyviksyttavyyskriteeri estid omien varojen
instrumenttien ja hyviksyttdvien velkojen instrumenttien omistusoikeuden hankinnan,
jota laitos tai kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso rahoittaa suoraan tai epdsuorasti.
Ilman tdtd kriteerid tappiot voisivat tulla takaisin ndille yhteisoille, jolloin ne voisivat
pienentdd tappioiden hyvitystd, joka instrumenteilla oli tarkoitus saada aikaan, tai
neutralisoida sen. Tallaisen negatiivisen palautteen riski on olemassa myds
pankkiryhmissé ja kriisinratkaisun kohteena olevissa ryhmissd esimerkiksi sellaisten
instrumenttien liikkeeseenlaskun ja merkitsemisen yhteydessi, joilla voidaan tdyttaa
direktiivin = 2014/59/EU 45 f artiklassa sdddetty uusi sisdinen MREL-
vihimmadisvaatimus. Sen vuoksi omien varojen ja hyviksyttdvien velkojen
instrumenttien suoraa ja epdsuoraa rahoitusta koskevissa sddnndissd olisi otettava
huomioon rahoitusketjut, jotka ylldpitavét riskejd ryhmin sisdlld, riippumatta siité,
onko niissd rahoitusketjuissa mukana ulkopuolinen sijoittaja vai ei. On todellakin
tarpeen ottaa huomioon tilanteet, joissa esiintyy ryhmadsisdistd kiertorahoitusta, jotta
valtetddn omien varojen ja hyvéksyttivien velkojen instrumenttien suoraa ja epasuoraa
rahoitusta koskevien sdéntdjen kiertiminen, jota voi esiintyd esimerkiksi silloin, kun
rahoitusta annetaan laitoksen tai kriisinratkaisun kohteena olevan yhteisén
tytdryritysten tai muiden sellaisten yhteisdjen vilitykselld, joiden kanssa laitoksella tai
kriisinratkaisun kohteena olevalla yhteis6lld on keskindisid riippuvuuksia. Sen vuoksi
rahoituksen antajana ei valttimittd tarvitse olla asianomainen laitos, jotta voidaan
padtelld, ettd laitos, joka laskee pddomainstrumentteja tai velkoja litkkkeeseen, rahoittaa
niitd suoraan tai epdsuorasti. Ndin ollen rahoitusta voidaan pitdd suorana tai
epdsuorana rahoituksena myos silloin, kun sen antajana on yhteisd, joka kuuluu
laitoksen vakavaraisuusperiaatteen mukaisen tai kirjanpidollisen konsolidoinnin
piiriin, laitosten suojajdrjestelmién tai sellaiseen keskuslaitokseen liittyneiden
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(6)

(7

(8)

)

(10)

laitosten verkostoon, johon laitos kuuluu, taikka laitoksen lisdvalvonnan piiriin. Téta
olisi sovellettava riippumatta siitd, kuuluuko kyseinen toinen yhteisd toiseen
kriisinratkaisun kohteena olevaan ryhmaéan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/2401° asetuksen (EU) N:o
575/2013 242 artiklasta poistettiin hintaecron’ maéritelmi. Koska delegoidun
asetuksen (EU) N:o 241/2014 12 artiklan 3 kohdassa kdytetdin titd termid viitaten
asetuksen (EU) N:o 575/2013 242 artiklaan, on tarpeen muuttaa kyseisen delegoidun
asetuksen 12 artiklan 3 kohtaa lisddmélld termin ’hintaero’ médritelmi suoraan
kyseiseen artiklaan.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 52 artiklan 1 kohdan g alakohdassa ja 63 artiklan h
alakohdassa asetetaan ensisijaisen lisdpddoman (AT1) ja toissijaisen pddoman (T2)
instrumenttien hyvéksyttivyyden edellytykseksi se, ettei niiden pédomamdirin
lunastamiseen ole kannustinta. Asetuksella (EU) 2019/876 asetukseen (EU) N:o
575/2013 liséttiin 72 b artiklan 2 kohdan g alakohta, jolla kyseinen vaatimus ulotettiin
koskemaan hyvéksyttivien velkojen instrumentteja silli erotuksella, ettéd
hyvéksyttdvien velkojen instrumenttien lunastusta koskevat kannustimet sallitaan
asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 c artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.
Taméa muutos olisi otettava delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 241/2014 huomioon.

Asetuksella (EU) 2019/876 lisittiin asetukseen (EU) N:o 575/2013 76 artikla, joka
koskee indeksiomistusosuuksia. Kyseisessd artiklassa laajennettiin toimivaltaisen
viranomaisen myontdmén etukdteisen luvan soveltamisalaa sisdllyttimélld siihen
laitoksen hyvéksyttdvien velkojen instrumentit, jotta laitoksella olisi mahdollisuus
kdyttdd varovaista arviota kohde-etuutena olevasta vastuustaan, joka liittyy
indekseihin sisdltyviin instrumentteihin. Tdmd muutos olisi otettava delegoidussa
asetuksessa (EU) N:o 241/2014 huomioon. Sen vuoksi kyseisen asetuksen sddnnoksid,
jotka koskevat ’riittdvdn varovaisia’ arvioita, joita kdytetddn vaihtoehtona niiden
kohde-etuutena olevien vastuiden laskennalle, jotka liittyvit indekseihin siséltyviin
omien varojen instrumentteihin, sekd ilmaisun “toiminnallisesti raskasta” merkitysta,
olisi muutettava siten, ettd ne koskevat myds hyvéksyttidvien velkojen instrumentteja.

Asetuksella (EU) 2019/876 asetukseen (EU) N:o 575/2013 lisittiin 78 artiklan 1
kohdan toinen alakohta, jotta toimivaltaiset viranomaiset voisivat myontda laitoksille
rajoitetuksi ajaksi yleisen etukéteisen luvan vidhentdd omia varoja ennalta vahvistetulla
madrélld. Sen vuoksi on tarpeen poistaa delegoidusta asetuksesta (EU) N:o 241/2014
edellytykset ja  rajoitukset, joita sovelletaan  markkinatakaustarkoituksiin
myOnnettdvidn etukéteiseen lupaan, koska ndma edellytykset ja rajoitukset sisdltyvét
nyt asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
saddettyyn yleistd etukiteistd lupaa koskevaan jirjestelméaén.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklassa sdddetylld jirjestelmaélld, joka koskee
etukiteisen luvan myontdmistd omien varojen vihentdmiseen, seké kyseisen asetuksen
78 a artiklassa sdddetylld jarjestelmailld, joka koskee etukdteisen luvan myOntdmistd
hyvéksyttdvien velkojen instrumenttien vidhentdmiseen, pyritddn kummallakin
varmistamaan omia varoja sekd omia varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevien
sddntelyvaatimusten noudattaminen, ja niilld on useita samankaltaisia piirteitd. Sen
vuoksi on tarpeen standardoida menettelyt, joita toimivaltaiset viranomaiset ja

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2401, annettu 12 pdivénd joulukuuta 2017,
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista annetun asetuksen (EU) N:o
575/2013 muuttamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 1).
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(1)

(12)

(13)

kriisinratkaisuviranomaiset noudattavat, kun on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 78
artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetuista yleisistd etukiteisistd luvista sekd muista kyseisissd artikloissa
tarkoitetuista luvista. Jotta voidaan myds varmistaa, ettd mahdollisten etukiteisten
lupien erityispiirteet otetaan huomioon ja ettd nditd lupia kédytetddn asianmukaisesti
niiden erityistarkoituksiin, on tarpeen sdatdd, ettd toimivaltaisten viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten olisi mééritettivd ajanjakso, joksi muu etukiteinen lupa
kuin yleinen etukdteinen lupa myonnetddn, ja tdmin méadritetyn ajanjakson
enimmadiskesto olisi vahvistettava.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 78 a
artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa edellytetdén, ettd yleinen etukéteinen lupa
omien varojen ja hyviksyttdvien velkojen instrumenttien vihentdmiseen myonnetién
tietyksi ajanjaksoksi, joka saa olla enintdén yhden vuoden pituinen. Sellaisen yleisen
etukdteisen luvan uusimista koskeva hakemus, jonka voimassaolo ei ole vield
padttynyt, ei saisi edellyttdd samantasoista tarkastelua tai viranomaisten véilistd
vuorovaikutusta kuin alkuperdistd lupaa koskeva hakemus, jos laitos ei ole pyytinyt,
ettd alkuperdisen luvan myontdmisen yhteydessd ennalta vahvistettua miiraa
korotetaan, eikéd ole muuttanut alkuperdisen luvan hakuperusteita. Sen vuoksi laitosten
toimittaman hakemuksen sisdltod ja hakemuksen toimittamisajankohtaa olisi
lyhennettéva niissa erityisissd olosuhteissa.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa edellytetddn, ettd laitokset
hankkivat kriisinratkaisuviranomaiselta etukiteisen luvan hyvéksyttivien velkojen
instrumenttien  osto-option, lunastuksen, takaisinmaksun tai takaisinoston
toteuttamiseen. Kyseisen asetuksen 78 a artiklan 1 kohdan mukaan lupa voidaan
myontdd vain, jos joukko edellytyksid on tdyttynyt, mukaan lukien edellytys, jonka
mukaan laitoksen on korvattava hyvéksyttivien velkojen instrumentit yhta
laadukkailla tai laadukkaammilla omien varojen tai hyvéksyttivien velkojen
instrumenteilla laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestivilld ehdoilla.
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa
edellytetddn, ettd standardit, jotka koskevat ilmaisun “laitoksen tuloksen
tuottamiskyvyn kannalta kestdvd” merkitystd hyviksyttdvien velkojen instrumenttien
yhteydessi, ovat tdysin yhdenmukaiset vastaavien omia varoja koskevien standardien
kanssa. Sen vuoksi on tarpeen tdsmentdd, ettd ilmaisua “laitoksen tuloksen
tuottamiskyvyn kannalta kestdvd” kiytetddn samassa merkityksessd kummankin
instrumenttityypin yhteydessa.

On tarpeen yhtendistdd omien varojen ja hyvéksyttdvien velkojen instrumentteihin
liittyvit yleistd etukéteistd lupaa koskevat jarjestelmédt sen varmistamiseksi, ettd niitd
sovelletaan yhdenmukaisesti koko unionissa. Sen vuoksi maéadrdén, joka
kriisinratkaisuviranomaisten on vahvistettava ennalta myontdesséédn yleistd etukéateistéd
lupaa hyviksyttdvien velkojen instrumenttien vdhentdmiseen, olisi sovellettava
rajoituksia,  sanotun  kuitenkaan  rajoittamatta  kriisinratkaisuviranomaisten
mahdollisuutta vahvistaa ennalta tietylle laitokselle pienempid mdiérid, kun se on
kulloisenkin tapauksen erityisolosuhteiden perusteella aiheellista. On myds tarpeen
estdd laitoksia toimimasta sellaisella omien varojen ja hyviksyttivien velkojen
instrumenttien tasolla, jolla ei oteta huomioon, ettd osaa omien varojen ja
hyvéksyttdvien velkojen instrumenteista ei voitaisi tarvittaessa kéyttdd tappioiden
kattamiseen. Sen vuoksi, kun on kyse yleisestd etukdteisestd luvasta, ennalta
vahvistettu maidrd, johon asianomainen viranomainen on antanut luvan, olisi
vihennettidvd luvan myontdmishetkestd alkaen.
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(14)

(15)

(16)

(17)

On tarpeen varmistaa oikeasuhteinen kohtelu laitoksille, joiden
kriisinratkaisusuunnitelmien =~ mukaan ne on likvidoitava  tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd ja joiden osalta kriisinratkaisuviranomainen on
asettanut direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun omia varoja ja
hyviksyttavid velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen tasolle, joka ei ole korkeampi
kuin maérd, joka riittdd tappioiden kattamiseen. Sen vuoksi ndiden laitosten olisi
voitava pyytdd lupaa hyviksyttivien velkojen instrumenttien vihentdmiseen, yleinen
etukdteinen lupa mukaan lukien, yksinkertaistetun hakujirjestelmén perusteella.
Tallaiseen jérjestelmddn olisi sisdllyttdvd suppeammat tietovaatimukset, ja olisi
katsottava asianomaisten laitosten ja kriisinratkaisuviranomaisten hallinnollisen
rasituksen  vdhentdmiseksi, ettd etukdteinen lupa on mydnnetty, jos
kriisinratkaisuviranomainen ei ole antanut pyyntoon vastausta. Koska kyseisten
laitosten ei tarvitse laskea liikkeeseen hyvéksyttdvien velkojen instrumentteja omia
varoja ja hyviksyttdvid velkoja koskevan vihimmaéisvaatimuksen tadyttdmiseksi,
vahennettavadn hyviksyttivien velkojen instrumenttien ennalta vahvistettuun mééaraan
el pitdisi soveltaa samoja rajoja kuin muiden laitosten tapauksessa.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 3 kohdan mukaan EPV laatii tekniset
sddntelystandardit, joissa tdsmennetddn menettely, jolla mydnnetddn lupa
hyviksyttdvien velkojen instrumenttien vdhentdmiseen, sekd toimivaltaisen
viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen vélinen yhteistydmenettely. Sen
varmistamiseksi, ettd asetuksessa (EU) N:o 575/2013, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2013/36/EU’ ja direktiivissi 2014/59/EU siddettyji omia
varoja ja hyvéksyttdvid velkoja koskevia vaatimuksia noudatetaan, toimivaltaisen
viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen viliseen yhteistydmenettelyyn olisi
kuuluttava toimivaltaisen viranomaisen kuuleminen kriisinratkaisuviranomaisen
saamasta etukdteisti lupaa koskevasta hakemuksesta. Tamid kuuleminen olisi
toteutettava siten, ettd toimivaltainen viranomainen voi esittdd tietoon perustuvan
ndkemyksensd kuulemisesta myds silloin, kun sen suostumusta tarvitaan sen
marginaalin méérittdmiseen, jolla laitoksen omien varojen ja hyvéksyttidvien velkojen
on ylitettdvd laitosta koskevat vaatimukset. Kuulemisen yhteydessd olisi kaytidva
riittdvaa tietojenvaihtoa ja osallistumiseen olisi varattava riittdvisti aikaa.

Ennen asetuksen (EU) 2019/876 voimaantuloa asetuksen (EU) N:o 575/2013 79
artiklan 1 kohdassa sdddettiin, ettd toimivaltainen viranomainen voi véliaikaisesti olla
soveltamatta omien varojen instrumentteja koskevia vihentdmissddnnoksid, kun laitos
pitdd téllaisia instrumentteja hallussaan finanssialan yhteisdssd rahoitustuen
antamiseksi kyseisen yhteison uudelleenorganisoimiseen ja pelastamiseen. Asetuksella
(EU) 2019/876 tehtiin asetuksen (EU) N:o 575/2013 79 artiklan 1 kohtaan muutos,
jolla laajennettiin véliaikaista poikkeusta, jonka toimivaltaiset viranomaiset voivat
myoOntdd sellaisia hyviksyttdvien velkojen instrumenteista olevia omistusosuuksia
varten, joita laitokset pitdvdt hallussaan jossakin laitoksessa. Nidin ollen tétd
viliaikaista poikkeusta koskevia delegoidun asetuksen (EU) N:o 241/2014 sdannoksid
olisi muutettava siten, ettd niitd sovelletaan my0s sellaisiin omistusosuuksiin, jotka
laitoksilla on hyvéksyttidvien velkojen instrumenteista laitoksissa.

Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) N:o 241/2014 olisi muutettava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 péivdnd kesdkuuta 2013,
oikeudesta  harjoittaa  luottolaitostoimintaa  ja  luottolaitosten  ja  sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja
2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

Tamai asetus perustuu EPV:n komissiolle toimittamiin teknisten sdéntelystandardien
luonnoksiin.

EPV on jérjestinyt avoimia julkisia kuulemisia teknisten sédéntelystandardien
luonnoksista, joihin timé asetus perustuu, analysoinut standardeihin mahdollisesti
liittyvid kustannuksia ja hyotyja sekd pyytdnyt neuvoja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1093/2010% 37 artiklan mukaisesti perustetulta
pankkialan osallisryhmaélta.

Asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti komissio
on hyviksynyt EPV:n toimittamien sédédntelystandardien luonnokset muutettuina
lahetettyddn ne takaisin EPV:lle ja selitettydén syyt muutoksiin. EPV antoi asiasta
virallisen lausunnon, jossa se hyvéksyi ehdotetut muutokset lukuun ottamatta niita,
jotka liittyivdt epdsuoraa ryhminsisdistd rahoitusta koskevan nimenomaisen kiellon
kayttoonottoon  sekd  hiljaisen  sopimuksen = mekanismin  kdyttodnottoon.
Jilkimmadisessd on kyse yleisen etukdteisen luvan myOntdmisestd hyvéksyttivien
velkojen vidhentdmiseen yhteisdille, joiden MREL-vihimméiisvaatimus ei ylitd omien
varojen vaatimuksia.

Arvioituaan huolellisesti EPV:n esittimit perusteet, joilla se vastusti ryhménsisdisté
rahoitusta koskevan sdannoksen siséllyttamistd teknisten standardien artiklaosaan,
komissio on edelleen sitd mieltd, ettd epdsuoraa rahoitusta koskevan kiellon olisi
nimenomaisesti katettava kaikki merkitykselliset rahoitusketjut riippumatta siitd, onko
niissd mukana ulkopuolinen sijoittaja vai ei.

Komissio on tiysin tietoinen siitd, ettd on tdrkedd varmistaa sellaisten yhteisdjen
oikeasuhteinen kohtelu, joiden MREL-vihimmaéisvaatimus ei ylitd omien varojen
vaatimuksia. Sellaisen hakemuksen toimittaminen, jossa pyydetdén etukéteistd lupaa
hyviéksyttidvien velkojen vidhentdmiseen, on kuitenkin olennainen osa asetuksen (EU)
N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdassa sédddettyd etukéteisti lupaa koskevaa
jarjestelmdd, joten siitd ei voida poiketa. Asianomaisten yhteisdjen ja niiden
kriisinratkaisuviranomaisten hallinnollisen rasituksen minimoimiseksi olisi kuitenkin
sallittava, ettd yhteisot hakevat etukéteistd lupaa yksinkertaistetulla hakemuksella ja
ettd viranomaiset myontévit luvan hiljaisen sopimuksen perusteella,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1)

2)

1 artikla
Delegoidun asetuksen (EU) N:0 241/2014 muuttaminen

Muutetaan delegoitu asetus (EU) N:o 241/2014 seuraavasti:

”Komission delegoitu asetus (EU) N:o 241/2014, annettu 7 paivina
tammikuuta 2014 , Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
575/2013 tiydentimisesti laitoksiin sovellettavilla omien varojen ja
hyviksyttivien velkojen instrumentteja koskevia vaatimuksia koskevilla
teknisilld sidantelystandardeilla”.

Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pidiviand marraskuuta 2010,
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o
716/2009/EY muuttamisesta ja komission péédtoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010, s. 12).
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3)

4)

b)

d)

korvataan c alakohta seuraavasti:

’c) omien varojen instrumenttien epédsuoran rahoituksen luonne ja siind
sovellettavat rahoitusmuodot asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 5
kohdan mukaisesti ja hyviksyttivien velkojen instrumenttien rahoituksen
luonne ja siind sovellettavat rahoitusmuodot kyseisen asetuksen 72 b artiklan 7
kohdan a alakohdan mukaisesti;”;

lisdtdan ha alakohta seuraavasti:

’ha) lunastusta koskevien kannustimien muoto ja luonne asetuksen (EU) N:o
575/2013 72 b artiklan 7 kohdan b alakohdan mukaisesti kyseisen asetuksen 72
b artiklan 2 kohdan ensimmdiisen alakohdan g alakohdassa ja 72 c artiklan 3
kohdassa sdddetyn edellytyksen soveltamiseksi;”;

korvataan 1) alakohta seuraavasti:

1) varovaisuus, jota on noudatettava arvioissa, joita kédytetdén vaihtoehtona
kohde-etuutena olevien vastuiden laskennalle indeksiomistusosuuksista
johtuvien vilillisten omistusosuuksien yhteydessd, ja ilmaisun “laitoksen olisi
toiminnallisesti raskasta valvoa kohde-etuutena olevaa vastuutaan” merkitys
asetuksen (EU) N:o 575/2013 76 artiklan 4 kohdan a ja b alakohdan
mukaisesti;”;

lisétdédn ja alakohta seuraavasti:

”ja) hyviksyttivien velkojen instrumenttien vihentdmiseen tarvittavan luvan
myontdmismenettely, mukaan lukien méiédrdajat ja tietovaatimukset, sekd
toimivaltaisen = viranomaisen ja  kriisinratkaisuviranomaisen  vélinen
yhteistydmenettely asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 3 kohdan
mukaisesti;”;

korvataan k alakohta seuraavasti:

’k) edellytykset, joilla véliaikainen poikkeus omista varoista ja hyvéaksyttavista
veloista tehtdvistd vdhennyksistd voidaan myontdd, asetuksen (EU) N:o
575/2013 79 artiklan 2 kohdan mukaisesti;”.

Lisatdan I lukuun 1 a artikla seuraavasti:

"1 a artikla

Tamaén asetuksen soveltaminen yhteisoihin, joihin sovelletaan omia varoja ja
hyviksyttivii velkoja koskevaa vihimmiisvaatimusta, seké direktiivissi

2014/59/EU tarkoitettuihin hyviksyttiviin velkoihin

Sovellettaessa tdmén asetuksen 8, 9 ja 20 artiklaa sekd IV luvun 2 jaksoa
yhteisdjen, joihin sovelletaan direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua omia varoja ja hyvéksyttiavid velkoja koskevaa vihimmaisvaatimusta,
katsotaan olevan ’laitoksia’, ja kyseisen direktiivin 45 b artiklassa ja 45 f artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen "hyviksyttiavien velkojen’ katsotaan olevan

“hyviéksyttdvien velkojen instrumentteja’.

29

Korvataan II luvun otsikko seuraavasti:
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5)

6)

7)

8)

11 LUKU

OMIEN VAROJEN JA HYVAKSYTTAVIEN
VELKOJEN OSATEKIJAT”.

Korvataan II luvun 1 jakson otsikko seuraavasti:

7”1 JAKSO

YDINPAAOMAN (CET1) JA HYVAKSYTTAVIEN VELKOJEN ERAT JA
INSTRUMENTIT”.

Lisatidan 4 artiklan 2 kohtaan ka alakohta seuraavasti:

“ka) Liettuassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld ”Centriné kredito unija”
lain ”Centriniy kredito unijy jstatymas” nojalla;”.

Korvataan 4 artiklan 2 kohdan r alakohta seuraavasti:

”r)  Ruotsissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “medlemsbank™ tai
nimikkeelld “kreditmarknadsforening” lain “lag (2004:297) om bank- och
finansieringsrorelse” nojalla;”.

Korvataan 8 ja 9 artikla seuraavasti:

78 artikla

Piidomainstrumenttien episuora rahoitus sovellettaessa asetuksen (EU) N:o
575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, 52 artiklan 1 kohdan ¢ alakohtaa

ja 63 artiklan c alakohtaa seki velkojen epiisuora rahoitus sovellettaessa
kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan ¢ alakohtaa

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohdan, 52 artiklan 1
kohdan c alakohdan ja 63 artiklan ¢ alakohdan mukainen pddomainstrumenttien
epdsuora rahoitus ja kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan c alakohdan
mukainen velkojen epdsuora rahoitus katsotaan rahoitukseksi, joka ei ole suoraa
rahoitusta.

Sovellettaessa 1 kohtaa suoralla rahoituksella tarkoitetaan tilanteita, joissa laitos on
myOntinyt sijoittajalle lainan tai minkd tahansa muunlaisen rahoituksen, jota
kéytetddn laitoksen padomainstrumenttien tai velkojen omistusoikeuden hankintaan.

Suora rahoitus sisdltdd my0s rahoituksen, joka myonnetddn muihin tarkoituksiin kuin
laitoksen padomainstrumenttien tai velkojen omistusoikeuden hankkimiseen mille
tahansa luonnolliselle henkil6lle tai oikeushenkilélle, jolla on asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 36 alakohdassa tarkoitettu huomattava omistusosuus
laitoksessa tai jonka katsotaan kuuluvan laitoksen ldhipiiriin kansainvélisen
tilinpddtosstandardin 24 “Lahipiirid koskevat tiedot tilinpddtoksessd” 9 kohdan
madritelmissd tarkoitetulla tavalla siten kuin titd standardia sovelletaan unionissa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1606/20021"! mukaisesti,
kun otetaan huomioon mahdolliset lisdohjeet, jotka toimivaltainen viranomainen
antaa  pddomainstrumenteista tai  jotka  kriisinratkaisuviranomainen antaa
toimivaltaista viranomaista kuullen veloista, ellei laitos pysty osoittamaan kaikkia
seuraavia seikkoja:

11
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*1

b)

litketoimi toteutetaan samankaltaisilla ehdoilla kuin muut kolmansien
osapuolien kanssa toteutettavat litketoimet;

luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon tai laitoksen ldhipiiriin kuuluvan
henkilon kyky maksaa korkoja ja maksaa rahoitus takaisin ei ole riippuvainen
hallussa  pidettyihin  pddomainstrumentteihin  tai  velkoihin  liittyvista
voitonjaoista tai niiden myynnista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu 19 pédivdnéd heindkuuta 2002,
kansainvalisten tilinpadtdsstandardien soveltamisesta (EYVL L 243, 11.9.2002, s. 1).

9 artikla

Pidomainstrumenttien episuoran rahoituksen luonne ja siini sovellettavat
rahoitusmuodot sovellettaessa asetuksen (EU) N:0 575/2013 28 artiklan 1
kohdan b alakohtaa, 52 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ja 63 artiklan ¢
alakohtaa sekii velkojen epasuoran rahoituksen luonne ja siini sovellettavat
rahoitusmuodot sovellettaessa kyseisen asetuksen 72 b artiklan 2 kohdan ¢

alakohtaa

Laitoksen piddomainstrumenttien ja velkojen omistusoikeuden hankinnan epasuoran
rahoituksen luonne ja siind sovellettavat rahoitusmuodot késittidvét kaikki seuraavat:

a)

b)

sijoitustarkoituksessa tehdyn laitoksen paddomainstrumenttien tai velkojen
omistusoikeuden hankinnan rahoitus liikkeeseenlaskun yhteydessd tai sen
jélkeen, kun ostajana on mikd tahansa yhteiso, jossa laitoksella on suora tai
vélillinen méérdysvalta, tai yhteiso, joka kuuluu johonkin seuraavista:

i)  laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai  varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

ii)  konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka vastaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpaatostd ja jonka laatii
laitosten suojajdrjestelmd tai keskuslaitokseen liittyneiden laitosten
verkosto, joka ei ole jarjestiytynyt ryhmaéksi, johon laitos kuuluu;

ii1) laitoksen lisdvalvonta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/87/EY "% mukaisesti;

sijoitustarkoituksessa tehdyn laitoksen péddomainstrumenttien tai velkojen
omistusoikeuden hankinnan rahoitus liikkeeseenlaskun yhteydessd tai sen
jdlkeen, kun ostajana on ulkoinen yhteisd, joka on suojattu takauksella tai
luottojohdannaisella tai joka on muuten turvattu siten, ettd luottoriski siirtyy
laitokselle tai jollekin muulle yhteisélle, jossa laitoksella on suora tai vilillinen
madrdysvalta, tai yhteisolle, joka kuuluu johonkin seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtosten konsolidointi tai  varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2)  konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka vastaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpddtostd ja jonka laatii
laitosten suojajédrjestelmd tai keskuslaitokseen liittyneiden laitosten
verkosto, joka ei ole jéarjestaytynyt ryhméksi, johon laitos kuuluu;

3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti;
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c) rahoitus lainanottajalle, joka vilittdd rahoituksen perimmadiselle sijoittajalle,
jotta tdmd voi hankkia omistusoikeuksia laitoksen pddomainstrumentteihin tai
velkoihin litkkeeseenlaskun yhteydessa tai sen jilkeen.

Jotta tapaus voitaisiin katsoa epésuoraksi rahoitukseksi 1 kohtaa sovellettaessa, on
myds seuraavien edellytysten taytyttdva soveltuvissa tapauksissa:

a) sijoittaja ei kuulu mihink&én seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtosten konsolidointi tai  varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2)  konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka vastaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpdétostd ja jonka laatii
laitosten suojajdrjestelmi tai keskuslaitokseen liittyneiden laitosten
verkosto, joka ei ole jarjestaytynyt ryhmaéksi, johon laitos kuuluu;

3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti;
b)  ulkoinen yhteiso ei kuulu mihink&én seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai  varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2)  konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka vastaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv
alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpddtostd ja jonka laatii
laitosten suojajirjestelméd tai keskuslaitokseen liittyneiden laitosten
verkosto, joka ei ole jarjestdytynyt ryhmaiksi, johon laitos kuuluu;

3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti.

Sovellettaessa a alakohdan ii alakohtaa sijoittajan katsotaan kuuluvan laajennettuun
yhteenlaskettuun laskelmaan, jos kyseinen pddomainstrumentti tai velka kuuluu
konsolidoinnin tai laajennetun yhteenlasketun laskelman piiriin asetuksen (EU) N:o
575/2013 49 artiklan 3 kohdan a alakohdan iv alakohdan mukaisesti niin, ettd omien
varojen tai hyviksyttivien velkojen erien moninkertainen kidytto ja omien varojen tai
hyvéksyttdvien velkojen hankinta laitosten suojajdrjestelmdn jdsenten vélilli on
estetty. Jos asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
toimivaltaisten viranomaisten lupaa ei ole annettu, timén ehdon katsotaan tiyttyneen,
jos sekd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut yhteisot ettd laitos ovat jisenind samassa
laitosten suojajérjestelméssd ja yhteisot vihentdvit laitoksen pddomainstrumenttien
tai velkojen omistusoikeuden hankintaan myonnetyn rahoituksen tapauksen mukaan
asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan f—i alakohdan, 56 artiklan a—d
alakohdan ja 66 artiklan a—-d alakohdan mukaisesti, kun on kyse
pddomainstrumenteista, ja kyseisen asetuksen 72 e artiklan a—d alakohdan
mukaisesti, kun on kyse veloista.

Laitoksen pddomainstrumenttien ja velkojen omistusoikeuden hankinnan epdsuoran
rahoituksen luonne ja siind sovellettavat rahoitusmuodot kisittdvit ryhméansisédisen
kiertorahoituksen.

Tdssd yhteydessd ryhménsisdiselld kiertorahoituksella tarkoitetaan mitd tahansa
seuraavista:

a) tilanteet, joissa laitos on myontdnyt jollekin 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuista yhteisoistd toisen 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yhteison
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*2

9)

vilitykselld lainan tai minkd tahansa muunlaisen rahoituksen, jota kéytetdén
laitoksen paddomainstrumenttien tai velkojen omistusoikeuden hankintaan;

b) rahoitus, joka on myonnetty jollekin 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista
yhteisdistd toisen 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yhteison vilitykselld
muihin tarkoituksiin kuin laitoksen pddomainstrumenttien tai velkojen
omistusoikeuden hankintaan, edellyttden, ettd laitos ei pysty osoittamaan
kaikkia seuraavia seikkoja, kun otetaan huomioon mahdolliset lisdohjeet, jotka
toimivaltainen viranomainen on antanut pafdomainstrumenteista tai jotka
kriisinratkaisuviranomainen on antanut toimivaltaista viranomaista kuullen
veloista:

1) liiketoimi toteutetaan samankaltaisilla ehdoilla kuin muut kolmansien
osapuolien kanssa toteutettavat litketoimet;

2) sijoittajan kyky maksaa korkoja ja maksaa rahoitus takaisin ei ole
riippuvainen hallussa pidettyihin pddomainstrumentteihin tai velkoihin
liittyvistd voitonjaoista tai niiden myynnista.

Madritettdessd 8 artiklan mukaisesti, liittyykd pddomainstrumentin tai velan
omistusoikeuden hankintaan suoraa tai epdsuoraa rahoitusta, huomioon otettavasta
midrdstd  on  vdhennettivd  mahdolliset  tehdyt  yksittdin  arvioidut
arvonalentumisvaraukset.

Vilttddkseen 8 artiklan mukaisen méérittelyn suoraksi tai episuoraksi rahoitukseksi
ja kun laina tai muunlainen rahoitus tai takaus myonnetddn luonnolliselle henkildlle
tai oikeushenkilolle, jolla on huomattava omistusosuus laitoksessa tai jonka
katsotaan kuuluvan laitoksen ldhipiiriin 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla,
laitoksen on pysyvisti varmistettava, ettei se ole myontinyt lainaa tai muunlaista
rahoitusta tai takausta laitoksen pddomainstrumenttien tai velkojen omistusoikeuden
suoraan tai epdsuoraan hankintaan. Kun laina tai muunlainen rahoitus tai takaus
myoOnnetddn muulle kuin edelld esitetyn tyyppisille osapuolille, laitoksen on tehtiva
tdma varmistus parhaansa mukaan.

Kun on kyse keskindisestd yhtiostd, osuuskunnasta tai vastaavasta laitoksesta ja
kansallisessa lainsddaddnnossd tai laitoksen yhtidjirjestyksessd asiakas velvoitetaan
merkitsemdidn pddomainstrumentteja lainan saamiseksi, tédllaista lainaa ei katsota
suoraksi tai epasuoraksi rahoitukseksi, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd merkinndn maird on merkitykseltdén
vihiinen;

b) lainalla ei ole tarkoitus hankkia omistusoikeutta lainaa tarjoavan laitoksen
padomainstrumentteihin tai velkoihin;

c) lainansaajan on merkittdvd véhintddn yksi laitoksen pddomainstrumentti
paastikseen keskindisen yhtion, osuuskunnan tai vastaavan laitoksen jaseneksi.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87/EY, annettu 16 pédivdnd joulukuuta 2002,

finanssiryhmittyméddn kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten
lisdvalvonnasta (EUVL L 35, 11.2.2003, s. 1).”

Korvataan 12 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Tulevaan marginaalituloon liittyvalld kirjatulla myyntivoitolla tarkoitetaan tassi
yhteydessd odotettua tulevaa ’hintaeroa’, jolla tarkoitetaan perittdvid rahoituskuluja
ja muita arvopaperistetuista vastuista saatuja palkkioita, joista on vdhennetty kulut ja
muut kustannukset.”
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10)

11)

12)

Korvataan III luvun otsikko seuraavasti:

?III LUKU

ENSISIJAINEN LISAPAAOMA (AT1), TOISSIJAINEN
PAAOMA (T2) JA HYVAKSYTTAVAT VELAT”.

Korvataan 20 artikla seuraavasti:

”20 artikla
Lunastusta koskevien kannustimien muoto ja luonne asetuksen (EU) N:o
575/2013 52 artiklan 1 kohdan g alakohtaa, 63 artiklan h alakohtaa, 72 b
artiklan 2 kohdan g alakohtaa ja 72 c artiklan 3 kohtaa sovellettaessa

Lunastusta koskevilla kannustimilla tarkoitetaan kaikkia ominaisuuksia, jotka antavat
lilkkeeseenlaskupédividnd aiheen odottaa, ettd padomainstrumentti tai velka
todennékoisesti lunastetaan.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kannustimiin kuuluvat seuraavat kannustimien
muodot:

a)  osto-optio yhdistettynd instrumentin tai velan luottoriskimarginaalin kasvuun
silloin, kun osto-optiota ei kiytetd;

b)  osto-optio yhdistettynd vaatimukseen tai mahdollisuuteen muuntaa instrumentti
tai velka ydinpddoman (CET1) instrumenteiksi, kun osto-optiota ei kiytet;

c)  osto-optio yhdistettynd viitekoron muutokseen silloin, kun toiseen viitekorkoon
liittyvd luottoriskimarginaali on suurempi kuin alun perin maksettu korko
miinus swap-korko;

d)  osto-optio yhdistettynd lunastusméairin kasvuun tulevaisuudessa;

e)  uudelleenmarkkinoinnin mahdollisuus yhdistettynd instrumentin tai velan
luottoriskimarginaalin kasvuun tai viitekoron muutokseen silloin, kun toiseen
viitekorkoon liittyvd luottoriskimarginaali on suurempi kuin alun perin
maksettu korko miinus swap-korko, jos instrumenttia tai velkaa ei markkinoida
uudelleen;

f)  instrumentin tai velan markkinointi tavalla, joka antaa sijoittajien ymmaértaa,
ettd instrumentti lunastetaan takaisin.”

Korvataan 25 artikla seuraavasti:

725 artikla
Varovaisuus, jota on noudatettava vastuiden laskentaan kiytettivissi
arvioissa, kun laskentaa kiytetiin vaihtoehtona kohde-etuutena olevien
vastuiden laskennalle asetuksen (EU) N:o 575/2013 76 artiklan 2 kohtaa
sovellettaessa

Arviossa on noudatettava riittdvdd varovaisuutta, jos jompikumpi seuraavista
edellytyksistd tayttyy:

a) jos indeksin sijoitusvaltuuksissa tdsmennetddn, ettd indeksiin kuuluvan
finanssialan yhteison omien varojen instrumentti tai indeksiin kuuluvan
laitoksen hyvidksyttavien velkojen instrumentti ei voi ylittdd kyseisen indeksin
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13)

14)

suurinta sallittua prosenttiosuutta, laitos kayttdd kyseistd prosenttiosuutta
arviona omistusosuuksien arvosta, joka vihennetddn tapauksen mukaan sen
ydinpadoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman (AT1) tai toissijaisen pddoman
(T2) eristd 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai ydinpddoman (CET1) eristd, jos
laitos ei pysty médrittelemddn omistusosuuden tarkkaa luonnetta, taikka, jos
laitokseen sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklan vaatimuksia,
laitoksen hyvéksyttdvien velkojen eristé;

b) jos laitos ei pysty madrittdimédn a alakohdassa tarkoitettua suurinta sallittua
prosenttiosuutta ja jos indeksiin sisdltyy — sen sijoitusvaltuuksien tai muiden
merkityksellisten tietojen osoittamalla tavalla — finanssialan yhteiséjen omien
varojen instrumentteja tai laitosten hyvéksyttdvien velkojen instrumentteja,
laitos vidhentdd indeksiomistusosuudet tdysimiirdisind tapauksen mukaan
ydinpadomansa (CET1), ensisijaisen lisdpddomansa (AT1) tai toissijaisen
pddomansa (T2) eristd 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai ydinpddoman
(CET1) eristd, jos laitos ei pysty maéérittelemddn omistusosuuden tarkkaa
luonnetta, taikka, jos laitokseen sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a
artiklan vaatimuksia, laitoksen hyvéksyttdvien velkojen erista.

Sovellettaessa 1 kohtaa sovelletaan seuraavia:

a) indeksiomistusosuudesta johtuva vilillinen omistusosuus kattaa sen osan
indeksistd, joka on sijoitettu indeksiin kuuluvien finanssialan yhteisdjen
ydinpddoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman (AT1) ja toissijaisen pddoman
(T2) instrumentteihin ja indeksiin kuuluvien laitosten hyviksyttidvien velkojen
instrumentteihin;

b)  indeksiin sisdltyvit indeksirahastot, osake- tai bondi-indeksit tai kaikki muut
jarjestelyt, joissa kohde-etuutena toimiva instrumentti on finanssialan yhteison
lilkkkeeseen laskema omien varojen instrumentti tai laitoksen litkkeeseen
laskema hyvéksyttivien velkojen instrumentti.”

Korvataan 26 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 76 artiklan 3 kohtaa ilmaisulla
“toiminnallisesti raskas” tarkoitetaan tilanteita, joissa toimivaltaisen viranomaisen
arvion mukaan ei ole perusteltua soveltaa jatkuvasti ldpikatsomisperiaatetta
omistusosuuksiin finanssialan yhteisdjen pddomainstrumenteista tai omistusosuuksiin
laitosten hyvidksyttavien velkojen instrumenteista. Kun toimivaltaiset viranomaiset
arvioivat toiminnallisesti raskaiden tilanteiden luonnetta, niiden on otettava
huomioon tdllaisten positioiden vdhdinen olennaisuus ja lyhyt hallussapitoaika.
Lyhyt hallussapitoaika edellyttdd laitokselta ndyttdd indeksin vahvasta
likviditeetistd.”

Korvataan 2 jakso seuraavasti:
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»2 JAKSO
LUPA OMIEN VAROJEN JA HYVAKSYTTAVIEN VELKOJEN
VAHENTAMISEEN

1 ALAJAKSO
VALVONTAVIRANOMAISEN LUPA OMIEN VAROJEN VAHENTAMISEEN

27 artikla
Ilmaisun ”laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestivi” merkitys
asetuksen (EU) N:0 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohtaa ja 4 kohdan d
alakohtaa sovellettaessa

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 4 kohdan a
alakohdassa olevalla ilmaisulla “laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta
kestdva” tarkoitetaan sitd, ettd laitoksen kannattavuus, sellaisena kuin
toimivaltainen viranomainen on sen arvioinut, pysyy hyvédnd tai ei muutu
huonompaan suuntaan sini paivina ja ennakoitavissa olevassa tulevaisuudessa sen
jélkeen, kun instrumentit tai kyseisen asetuksen 77 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
instrumentteihin liittyvdt ylikurssirahastot on korvattu yhtd laadukkailla tai
laadukkaammilla omien varojen instrumenteilla. Toimivaltaisen viranomaisen
arvioinnissa on otettava huomioon laitoksen kannattavuus stressitilanteissa.

28 artikla
Menettelyvaatimukset, mukaan lukien méiriajat ja menettelyt, joita

laitoksen on noudatettava hakiessaan omien varojen viahentimisti asetuksen

(EU) N:0 575/2013 77 artiklan 1 kohdan nojalla

Omien varojen instrumenttien lunastuksista, vahennyksisté ja takaisinostoista ei saa
ilmoittaa kyseisten instrumenttien haltijoille ennen kuin laitos on saanut
toimivaltaiselta viranomaiselta etukiteisen luvan.

Kun asetuksen (EU) No 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa lueteltujen toimien
odotetaan toteutuvan riittdvalld varmuudella ja kun toimivaltaiselta viranomaiselta on
saatu etukdteinen lupa, laitoksen on védhennettivéd tapauksen mukaan lunastettavia,
vihennettévid tai takaisin ostettavia omien varojen instrumentteja vastaavat maérit
tai ndihin instrumentteithin liittyvien ylikurssirahastojen védhennysten tai
voitonjakojen maddrdt vastaavista omien varojensa osatekijoistd ennen kuin
lunastukset, vdhennykset, takaisinostot tai voitonjaot tosiasiallisesti toteutuvat.
Riittdvdnd varmuutena on erityisesti pidettdva sitd, ettd laitos on julkisesti ilmoittanut
aikeensa lunastaa, vihentéa tai ostaa takaisin jonkin omien varojen instrumentin.

Jos on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetusta yleisestd etukdteisestd luvasta, ennalta vahvistettu méérd, jota varten
toimivaltainen viranomainen on antanut luvan, on vidhennettdva laitoksen omien
varojen vastaavista osatekijoistd luvan myontamishetkesté alkaen.

Kun laitokset hakevat asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa lueteltuja
toimia varten etukdteistd lupaa, mukaan lukien kyseisen asetuksen 78 artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu yleinen etukiteinen lupa, ja kun niihin
liittyvdt omien varojen instrumentit ostetaan niiden siirtdmiseksi laitoksen
tyontekijdille palkitsemisjédrjestelmin osana, laitosten on ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisilleen, ettd kyseiset instrumentit on ostettu téta erityistd tarkoitusta varten.
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Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, kyseiset instrumentit on vihennettdava
laitoksen omien varojen vastaavista osatekijoistd sind aikana, jona ne ovat laitoksen
hallussa. Vastaavuuteen perustuvaa vidhennystd ei tarvitse endd tehdd, jos tdmén
kohdan mukaiseen toimeen liittyvit kulut on jo siséllytetty omiin varoihin osavuosi-
tai vuosikatsausta varten.

Toimivaltaisen viranomaisen on annettava muu etukiteinen lupa kuin asetuksen (EU)
N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu yleinen
etukéteinen lupa enintddn vuoden pituiseksi madrdajaksi, joka tarvitaan jonkin
kyseisen asetuksen 77 artiklan 1 kohdassa mainitun toimen toteuttamiseen.

Edelld olevia 1-5 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan vakavaraisuusvaatimusten
konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmén tasolla ja yksilolliselld tasolla.

29 artikla
Laitoksen asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdan mukaisesti
toimittama omien varojen vihentimisti koskeva hakemus

Laitoksen on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle hakemus etukiteisen luvan
saamiseksi, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettu yleinen etukiteinen lupa, ennen kuin se toteuttaa
jonkin kyseisen asetuksen 77 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimen.

Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan vakavaraisuusvaatimusten
konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmén tasolla ja yksilolliselld tasolla.

30 artikla

Laitoksen toimittaman hakemuksen sisilto asetuksen (EU) N:o 575/2013 77

artiklan 1 kohtaa sovellettaessa
Edella 29 artiklassa tarkoitettuun hakemukseen on liitettdva kaikki seuraavat tiedot:

a)  perusteltu selitys jonkin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun toimen toteuttamiselle;

b)  tiedot siitd, perustuuko haettu lupa asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1
kohdan ensimmadisen alakohdan a tai b alakohtaan vai kyseisen kohdan toiseen
alakohtaan;

c) jos laitos aikoo asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 4 kohdan nojalla
toteuttaa ensisijaisen lisdpddoman (AT1) tai toissijaisen péddoman (T2)
instrumenttien tai nithin liittyvien ylikurssirahastojen osto-optioita, lunastuksia
tai takaisinostoja viiden vuoden kuluessa niiden liikkeeseenlaskupdivéstd,
tiedot siitd, miten kyseisen artiklan edellytykset tayttyvit;

d) ajankohtaiset ja ennakoivat tiedot, joiden on katettava véhintdédn kolmen
vuoden ajanjakso, madristd ja prosenttiosuuksista, jotka vastaavat seuraavia
omien varojen ja hyvaksyttavien velkojen vaatimuksia:

1) asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
saddetty ydinpddoman (CET1) vaatimus, 92 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa sdéddetty ensisijaisen pddoman (T1) vaatimus ja 92 artiklan 1
kohdan c alakohdassa sdddetty omien varojen vaatimus;

2)  muiden riskien kuin ylivelkaantumisriskin hallitsemiseksi direktiivin
2013/36/EU 104 a artiklassa tarkoitettu tdydentdvin ydinpddoman
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g)

(CETI1) vaatimus, jos sovellettavissa, 104 a artiklassa tarkoitettu
ensisijaisen lisdpddoman (AT1) vaatimus, jos sovellettavissa, ja 104 a
artiklassa sdddetty omien varojen lisdvaatimus, jos sovellettavissa;

3)  direktiivin 2013/36/EU 128 artiklan ensimmdiisen kohdan 6 alakohdassa
tarkoitettu yhteenlaskettu puskurivaatimus;

4) asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
sdddetty vihimmaisomavaraisuusastetta koskeva vaatimus ja soveltuvissa
tapauksissa kyseisen asetuksen 429 a artiklan 7 kohdan mukaiset
mukautukset;

5)  ylivelkaantumisriskin hallitsemiseksi direktiivin 2013/36/EU 104 a
artiklassa tarkoitettu tdydentdvin ydinpddoman (CET1) vaatimus, jos
sovellettavissa, ja kyseisen direktiivin 104 a artiklassa tarkoitettu
ensisijaisen lisdpddoman (AT1) vaatimus, jos sovellettavissa;

6) soveltuvissa tapauksissa asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 a
kohdassa sdddetty G-Sll-laitosten vdhimméisomavaraisuusastepuskuria
koskeva vaatimus, joka on tiytettdva ensisijaisella paddomalla (T1);

7)  asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklan 1 kohdan a alakohdassa tai 92
b artiklassa sdddetty omia varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskeva
riskiperusteinen vaatimus, jos sovellettavissa, ja kyseisen asetuksen 92 a
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tai 92 b artiklassa sédédetty omia varoja
ja hyvéksyttdvid velkoja koskeva ei-riskiperusteinen vaatimus, jos
sovellettavissa;

8)  direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu omia varoja ja
hyviaksyttiavid velkoja koskeva vihimmdiisvaatimus kyseisen direktiivin
45 e ja 45 f artiklassa edellytetylld tavalla, jos sovellettavissa, ja
laskettuna omien varojen ja hyvidksyttivien velkojen méédrdnd ja
ilmaistuna prosenttiosuutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3
kohdan mukaisesti lasketusta laitoksen kokonaisriskin mééarastd, seka
omien varojen ja hyvéksyttivien velkojen méidrd ilmaistuna
prosenttiosuutena asianomaisen yhteison vastuiden kokonaismiiristd ja
laskettuna asetuksen (EU) N:o 575/2013 429 artiklan 4 kohdan ja 429 a
artiklan mukaisesti;

ajankohtaiset ja ennakoivat tiedot omien varojen tasosta ja koostumuksesta
sekd sellaisten omien varojen ja hyvéksyttivien velkojen tasosta ja
koostumuksesta, joita pidetddn hallussa d alakohdan i—viii alakohdassa
tarkoitettujen vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi ennen jonkin
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa mainitun toimen
toteuttamista ja sen jilkeen;

laitoksen tiivistetty arviointi siitd, miten toimi, jonka laitos on aikonut toteuttaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja muut tillaiset
toimet, jotka laitos aikoo toteuttaa kolmen vuoden kuluessa, vaikuttavat 1
kohdan d alakohdan i-viii alakohdassa tarkoitettujen vaatimusten
noudattamiseen,;

jos laitos aikoo korvata omien varojen instrumentteja tai niihin liittyviad
ylikurssirahastoja asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a
alakohdan tai 4 kohdan d alakohdan nojalla:
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h)

)

1) tiedot korvattavien omien varojen instrumenttien jdljelli olevasta
maturiteetista, jos sitd on, sekd korvaavien omien varojen instrumenttien
maturiteetista;

2)  korvattavien omien varojen instrumenttien ja korvaavien omien varojen
instrumenttien asema ensisijaisuusjérjestyksessi
maksukyvyttdmyystilanteessa;

3) sellaisista omien varojen instrumenteista aiheutuvat kustannukset, joilla
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
instrumentit tai ylikurssirahastot korvataan;

4)  sellaisten omien varojen instrumenttien liikkeeseenlaskun suunniteltu
ajankohta, joilla asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut instrumentit tai ylikurssirahastot korvataan;

5)  vaikutus laitoksen kannattavuuteen asetuksen (EU) N:o 575/2013 78
artiklan 1 kohdan a alakohdan tai 4 kohdan d alakohdan nojalla;

arviointi riskeistd, joille laitos altistuu tai saattaa altistua, seka siitd, riittdvatko
omat varat ja hyviksyttdviat velat kattamaan ndméd riskit asianmukaisesti,
mukaan lukien tulokset tdrkeimpid riskejd koskevista stressitesteistd, joista
ilmenevit potentiaaliset tappiot;

kolmen vuoden ajalta tiedot siitd, ovatko omat varat kattavuudeltaan niiden
tdydentdvien omien varojen chdotettua tasoa ja koostumusta koskevien
sovellettavien ohjeiden mukaiset, jotka toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat
direktiivin 2013/36/EU 104 b artiklan 3 kohdan mukaisesti ennen jonkin
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa mainitun toimen
toteuttamista ja sen jalkeen;

mahdolliset muut tiedot, joita toimivaltainen viranomainen katsoo tarvittavan
sen arvioimiseen, onko asianmukaista myontda asetuksen (EU) N:o 575/2013
78 artiklan mukainen lupa.

Sovellettaessa edelld olevaa e alakohtaa tietojen on katettava véhintddn kolmen
vuoden ajanjakso, ja niiden on sisdllettdivd velkojen osalta erittelyt seuraavista
madristd soveltuvin osin:

a)

b)

velat, jotka katsotaan hyvéksyttidvien velkojen instrumenteiksi asetuksen (EU)
N:0 575/2013 72 b artiklan 2 kohdan nojalla;

velat, jotka kriisinratkaisuviranomaisen antamalla luvalla katsotaan
hyvéksyttavien velkojen instrumenteiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b
artiklan 3 tai 4 kohdan nojalla;

velat, jotka sisdllytetdén kriisinratkaisun kohteena olevien yhteis6jen omien
varojen ja hyviksyttivien velkojen méérddn direktiivin 2014/59/EU 45 b
artiklan 1 kohdan nojalla;

velat, jotka aiheutuvat velkainstrumenteista, jotka siséltdvit kytkettyjd
johdannaisia, ja jotka sisdllytetddan omien varojen ja hyvéksyttdvien velkojen
médrddn direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 2 alakohdan nojalla;

tytaryrityksen litkkeeseen laskemat velat, jotka voidaan sisdllyttdd asetuksen
(EU) N:o 575/2013 92 a artiklan soveltamisalaan kuuluvan laitoksen
konsolidoituihin hyviksyttdvien velkojen instrumentteihin kyseisen asetuksen
88 a artiklan nojalla tai kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
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konsolidoituihin  hyvéksyttdvien velkojen instrumentteihin  direktiivin
2014/59/EU 45 b artiklan 3 kohdan nojalla;

f)  hyvéksyttivien velkojen instrumentit, jotka otetaan huomioon omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan vaatimuksen noudattamiseksi asetuksen (EU)
N:o 575/2013 92 b artiklan 3 kohdan nojalla sellaisten laitosten osalta, jotka
ovat EU:n ulkopuolisten G-SlI-laitosten olennaisia tytéryrityksid, ja jotka
otetaan huomioon omia varoja ja hyvidksyttdvid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen noudattamiseksi direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 2
kohdan a alakohdan nojalla sellaisten yhteisdjen osalta, jotka eivét itse ole
kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisoja.

Toimivaltaisen viranomaisen on annettava vapautus joidenkin 1 kohdassa lueteltujen
tietojen toimittamisesta, jos se on vakuuttunut siitd, ettd kyseiset tiedot ovat jo sen
hallussa.

Vaatimuksia sovellettaessa edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan
yksilolliselld tasolla, konsolidoidulla tasolla ja alakonsolidointiryhmén tasolla.

30 a artikla

Lisitiedot, jotka on toimitettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1

kohdassa lueteltuihin toimiin liittyvia yleisti etukiiteisti lupaa koskevan
hakemuksen kanssa

Jos hactaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua yleistd etukiteistd lupaa kyseisen asetuksen 77 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaista toimea varten, hakemuksessa on ilmoitettava kunkin kyseisen
hakemuksen  kohteena  olevan  merkityksellisen  ydinpddoman  (CET1)
litkkeeseenlaskun mééra.

Jos haetaan yleistd etukiteistd lupaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaista toimea varten, laitoksen on ilmoitettava hakemuksessa
kaikki seuraavat maarét:

a)  hakemuksen kohteena olevan litkkeeseenlaskun kunkin merkityksellisen
jéljelld olevan osan mééri;

b)  liikkeessd olevien instrumenttien yhteenlaskettu kirjanpitoarvo kussakin
merkityksellisessd pddomaluokassa.

Hakemukseen, jolla haetaan yleistd etukéteistd lupaa asetuksen (EU) N:o 575/2013
77 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaista toimea varten, voi sisdltyd omien
varojen instrumentteja, joita ei ole vield laskettu liikkeeseen, edellyttden, ettd
toimivaltaiselle viranomaiselle toimitetaan kyseisten instrumenttien
litkkkeeseenlaskun jdlkeen 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot soveltuvin
osin.

Edelldi olevia 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan
vakavaraisuusvaatimusten konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmin tasolla ja
yksilolliselld tasolla.
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30 b artikla
Tiedot, jotka on toimitettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1
kohdassa lueteltuihin toimiin liittyvin yleisen etukiiteisen luvan uusimista
koskevan hakemuksen kanssa

Ennen asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun yleisen etukiteisen luvan voimassaolon paittymistd laitos voi toimittaa
hakemuksen luvan uusimiseksi enintddn yhdelld lisivuodella kerrallaan edellyttden,
ettd laitos ei pyydd yleisen etukdteisen luvan myontdmisen yhteydessd ennalta
vahvistetun médrdn korottamista eikd muuta 30 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja perusteluja, jotka esitettiin alkuperdistd yleistd etukéteisti lupaa
haettaessa.

Kun laitos hakee 1 kohdassa tarkoitetun yleisen etukiteisen luvan uusimista, se on
vapautettava velvollisuudesta toimittaa 30 artiklan 1 kohdan a—d, f, g ja i alakohdassa
tarkoitetut tiedot.

31 artikla
Laitoksen toimittaman hakemuksen ajoitus ja toimivaltaisen viranomaisen
suorittama hakemuksen kisittely asetuksen (EU) N:0 575/2013 77 artiklan 1
kohtaa sovellettaessa

Muuta etukiteistd lupaa kuin asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettua yleistd etukéteisti lupaa varten laitoksen on
toimitettava tdydellinen hakemus sekd 30 artiklassa tarkoitetut tiedot toimivaltaiselle
viranomaiselle védhintdén nelja kuukautta ennen pdivii, jona jostakin asetuksen (EU)
N:o 575/2013 77 artiklan 1 kohdassa mainitusta toimesta ilmoitetaan instrumenttien
haltijoille.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua
yleistd etukéteistd lupaa varten laitoksen on toimitettava tdydellinen hakemus sekd 30
ja 30 a artiklassa tarkoitetut tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle vihintddn nelja
kuukautta ennen pdivdd, jona jokin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 1
kohdassa mainittu toimi toteutetaan.

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, kun haetaan yleisen etukiteisen luvan
uusimista asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan sekd
30 b artiklan nojalla, laitoksen on toimitettava hakemus ja 30, 30 a ja 30 b artiklassa
vaaditut tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle vdhintddn kolme kuukautta ennen
alkuperiisen yleisen etukéteisen luvan voimassaoloajan pédéttymista.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tapauskohtaisesti ja poikkeuksellisissa
olosuhteissa sallia, ettd laitokset toimittavat 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun
hakemuksen Iyhyemmén ajanjakson kuin mainituissa kohdissa sdddettyjen
ajanjaksojen kuluessa.

Toimivaltaisen viranomaisen on késiteltdvd hakemus joko 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun ajanjakson tai 4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson kuluessa.
Toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon uudet, kyseisen ajanjakson
aikana saapuneet tiedot, jos sellaisia on saatavilla ja jos ne pitdvit tietoja olennaisina.
Toimivaltaiset viranomaiset saavat késitelldi hakemuksen vain, jos ne ovat
vakuuttuneita siitd, ettd laitos on toimittanut niille kaikki 30 artiklassa ja soveltuvissa
tapauksissa 30 a ja 30 b artiklassa vaaditut tiedot.
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32 artikla

Keskiniisten yhtididen, osuuskuntien, siistopankkien ja vastaavien laitosten

lunastusten, vihennysten ja takaisinostojen toteuttamista varten tekemiit
lupahakemukset asetuksen (EU) N:0 575/2013 77 artiklan 1 kohtaa
sovellettaessa

Keskindisten yhtididen, osuuskuntien, séddstopankkien ja vastaavien laitosten
ydinpddoman (CET1) instrumenttien lunastuksen yhteydessd 29 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitettu hakemus ja 30 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on
toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle yhtd tihedlld aikavililli kuin laitoksen
toimivaltainen elin tarkastelee lunastuksia.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ennalta luvan toteuttaa asetuksen (EU) N:o
575/2013 77 artiklassa mainitun toimen tietyn ennalta vahvistetun lunastettavan
madrdn rajoissa, josta on vidhennetty maksettujen uusien ydinpddoman (CET1)
instrumenttien merkinndn maard, enintddn vuoden kuluessa. Tdméid ennalta
vahvistettu médri saa olla enintdéin 2 prosenttia ydinpddomasta (CET1), jos ne ovat
vakuuttuneita siitd, ettd kyseinen toimi ei vaaranna laitoksen nykyistd tai tulevaa
vakavaraisuustilannetta.

2 ALAJAKSO
LUPA VAHENTAA HYVAKSYTTAVIEN VELKOJEN INSTRUMENTTEJA

32 a artikla
Ilmaisun ”laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestiva” merkitys

asetuksen (EU) N:0 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohtaa sovellettaessa

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohdassa olevalla
ilmaisulla "laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestdva” tarkoitetaan sitd,
ettd laitoksen kannattavuus, sellaisena kuin kriisinratkaisuviranomainen on sen
arvioinut, pysyy hyvdnd tai ei muutu huonompaan suuntaan sind pdividnd ja
ennakoitavissa olevassa tulevaisuudessa sen jilkeen, kun hyviksyttidvien velkojen
instrumentit on korvattu yhtd laadukkailla tai laadukkaammilla omien varojen tai
hyvaksyttavien velkojen instrumenteilla. Kriisinratkaisuviranomaisen arvioinnissa
on otettava huomioon laitoksen kannattavuus stressitilanteissa.

32 b artikla
Menettelyvaatimukset, mukaan lukien miiriajat ja menettelyt, joita
laitoksen on noudatettava hakiessaan hyviksyttivien velkojen instrumenttien
vihentimista asetuksen (EU) N:o0 575/2013 77 artiklan 2 kohdan nojalla

Hyviksyttdvien velkojen instrumenttien osto-optioista, lunastuksista,

takaisinmakuista ja takaisinostoista ei saa ilmoittaa kyseisten instrumenttien
haltijoille ennen kuin laitos on saanut kriisinratkaisuviranomaiselta etukéteisen
luvan.

Kun asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa lueteltujen toimien
odotetaan toteutuvan riittdvillda varmuudella ja kun kriisinratkaisuviranomaiselta on
saatu etukiteinen lupa, laitoksen on véhennettdvd osto-optioita, lunastuksia,
takaisinmaksuja tai takaisinostoja vastaavat maarét laitoksen hyviksyttidvien velkojen
instrumenteista ennen kuin osto-optiot, lunastukset, takaisinmaksut tai takaisinostot
tosiasiallisesti toteutuvat. Riittdvdnd varmuutena on erityisesti pidettdva sitd, ettd
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laitos on julkisesti ilmoittanut aikeensa toteuttaa jonkin hyvéksyttivien velkojen
instrumentin osto-option, lunastuksen, takaisinmaksun tai takaisinoston.

Jos on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetusta yleisestd etukéteisestd luvasta, ennalta vahvistettu mééra,
jota varten toimivaltainen viranomainen on antanut luvan, on vihennettdva laitoksen
hyviéksyttidvien varojen instrumenteista luvan myontdmishetkestd alkaen.

Kriisinratkaisuviranomaisen on annettava muu etukiteinen lupa kuin asetuksen (EU)
N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu yleinen
etukdteinen lupa enintddn vuoden pituiseksi méérdajaksi, joka tarvitaan jonkin
kyseisen asetuksen 77 artiklan 2 kohdassa mainitun toimen toteuttamiseen.

Jos haetaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettua yleistd etukdteisti lupaa, ennalta vahvistettu maiérd, jota
varten yleinen etukdteinen lupa myoOnnetdén, saa olla enintddn 10 prosenttia
litkkeessa olevien hyviksyttdvien velkojen instrumenttien kokonaismaarésta.

Edell4 olevia 1-5 kohtaa sovelletaan omia varoja ja hyvéksyttavid velkoja koskevien
vaatimusten konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmén tasolla ja yksilolliselld
tasolla tapauksen mukaan.

32 c artikla
Laitoksen asetuksen (EU) N:0 575/2013 77 artiklan 2 kohdan mukaisesti
toimittama hyviksyttivien velkojen instrumenttien vihentimisti koskeva
hakemus

Laitoksen on toimitettava kriisinratkaisuviranomaiselle hakemus etukiteisen luvan
saamiseksi, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettu yleinen etukiteinen lupa, ennen kuin se toteuttaa
jonkin kyseisen asetuksen 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toimen.

Omia varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevia vaatimuksia sovellettaessa edelld
olevaa 1 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan yksilolliselld tasolla, konsolidoidulla
tasolla ja alakonsolidointiryhmén tasolla.

32 d artikla

Laitoksen toimittaman hakemuksen sisilto asetuksen (EU) N:o 575/2013 77

artiklan 2 kohtaa sovellettaessa
Edella 32 c artiklassa tarkoitettuun hakemukseen on liitettava kaikki seuraavat tiedot:

a)  perusteltu selitys jonkin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun toimen toteuttamiselle;

b)  tiedot siitd, perustuuko haettu lupa asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan
1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaan vai kyseisen kohdan
toiseen alakohtaan;

c) ajankohtaiset ja ennakoivat tiedot, joiden on katettava véhintdin kolmen
vuoden ajanjakso, seuraavista omia varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevista
vaatimuksista:

1)  asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklan 1 kohdan a alakohdassa tai 92
b artiklassa sdddetty omia varoja ja hyviksyttivid velkoja koskeva
riskiperusteinen vaatimus, jos sovellettavissa, ja kyseisen asetuksen 92 a
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d)

2)

3)

artiklan 1 kohdan b alakohdassa tai 92 b artiklassa sdddetty omia varoja
ja hyviéksyttdvid velkoja koskeva ei-riskiperusteinen vaatimus, jos
sovellettavissa;

direktiivin  2014/59/EU 45 artiklassa sdddetty omia varoja ja
hyvéksyttavid velkoja koskeva vdhimmadisvaatimus, joka lasketaan
tapauksen mukaan kyseisen direktiivin 45 e ja 45 f artiklan mukaisesti, ja
omien varojen ja hyvdksyttdvien velkojen méédrd, joka ilmaistaan
prosenttiosuutena asianomaisen yhteison kokonaisriskin méérdstd ja
lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
sekd omien varojen ja hyviksyttdvien velkojen mairé, joka ilmaistaan
prosenttiosuutena asianomaisen yhteison vastuiden kokonaismééréstd ja
lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 429 artiklan 4 kohdan ja 429 a
artiklan mukaisesti;

direktiivin 2013/36/EU 128 artiklan ensimmadisen kohdan 6 alakohdassa
tarkoitettu yhteenlaskettu puskurivaatimus;

ajankohtaiset ja ennakoivat tiedot sellaisten omien varojen ja hyviksyttivien
velkojen tasosta ja koostumuksesta, joita pidetddn hallussa 1 kohdan c
alakohdan 1, ii ja iii alakohdassa tarkoitettujen vaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi, ennen asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa
mainitun toimen toteuttamista ja sen jilkeen. Tietojen on katettava vihintdin
kolmen vuoden ajanjakso, ja niiden on siséllettivd hyvaksyttivien velkojen
osalta erittelyt seuraavista maéristi soveltuvin osin:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

velat, jotka katsotaan hyvéksyttiavien velkojen instrumenteiksi asetuksen
(EU) N:0 575/2013 72 b artiklan 2 kohdan nojalla;

velat, jotka kriisinratkaisuviranomaisen antamalla luvalla katsotaan
hyvéksyttdvien velkojen instrumenteiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013
72 b artiklan 3 tai 4 kohdan nojalla;

velat, jotka sisédllytetddn kriisinratkaisun kohteena olevien yhteisdjen
omien varojen ja hyvédksyttdvien velkojen méédrddn direktiivin
2014/59/EU 45 b artiklan 1 kohdan nojalla;

velat, jotka aiheutuvat velkainstrumenteista, jotka siséltiavit kytkettyjé
johdannaisia, ja jotka siséllytetddn omien varojen ja hyviksyttidvien
velkojen médrdin direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 2 alakohdan
nojalla;

tytiryrityksen litkkeeseen laskemat velat, jotka voidaan sisdllyttda
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 a artiklan soveltamisalaan kuuluvan
laitoksen konsolidoituihin hyviksyttivien velkojen instrumentteihin
kyseisen asetuksen 88 a artiklan nojalla tai kriisinratkaisun kohteena
olevan yhteison konsolidoituihin hyviéksyttiavien velkojen
instrumentteihin direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan 3 kohdan nojalla;

hyvéksyttdvien velkojen instrumentit, jotka otetaan huomioon omia
varoja ja hyviaksyttiavid velkoja koskevan vaatimuksen noudattamiseksi
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklan 3 kohdan nojalla sellaisten
laitosten osalta, jotka ovat EU:n ulkopuolisten G-SlII-laitosten olennaisia
tytdryrityksid, ja jotka otetaan huomioon omia varoja ja hyviksyttavid
velkoja koskevan vdhimmdiisvaatimuksen noudattamiseksi direktiivin
2014/59/EU 45 f artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla sellaisten
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g)

h)

yhteisdjen osalta, jotka eivét itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteis6jé.
laitoksen tiivistetty arviointi siitd, miten toimi, jonka laitos on aikonut toteuttaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja muut tillaiset
toimet, jotka laitos aikoo toteuttaa kolmen vuoden kuluessa, vaikuttavat 1
kohdan c¢ alakohdan i, ii ja iii alakohdassa tarkoitettujen vaatimusten
noudattamiseen;

jos laitos aikoo korvata hyvéksyttivien velkojen instrumentteja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla:

1) tiedot korvattavien hyvidksyttdvien velkojen instrumenttien jdljelld
olevasta maturiteetista sekd korvaavien omien varojen tai hyviksyttivien
velkojen instrumenttien maturiteetista;

2)  korvattavien hyvéksyttivien velkojen instrumenttien ja korvaavien omien
varojen  tai  hyvidksyttdvien  velkojen  instrumenttien  asema
ensisijaisuusjérjestyksessd maksukyvyttomyystilanteessa;

3) sellaisista omien varojen tai hyvéksyttivien velkojen instrumenteista
aitheutuvat kustannukset, joilla hyviksyttdvien velkojen instrumentit
korvataan;

4)  sellaisten omien varojen tai hyvéksyttivien velkojen instrumenttien
liikkkeeseenlaskun suunniteltu ajankohta, joilla asetuksen (EU) N:o
575/2013 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut hyviksyttdvien velkojen
instrumentit korvataan;

5)  vaikutus laitoksen kannattavuuteen asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a
artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla;

arviointi riskeistd, joille laitos altistuu tai saattaa altistua, ja erityisesti siitd,
riittdvatkd omat varat ja hyvaksyttdvdat velat kattamaan ndmi riskit
asianmukaisesti, mukaan lukien tulokset tidrkeimpid riskejd koskevista
stressitesteistd, joista ilmenevit potentiaaliset tappiot;

sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan ¢ alakohtaa
osoitus siitd, ettd hyviksyttdvien velkojen instrumentit on tarpeen korvata
osittain tai kokonaan omien varojen instrumenteilla, jotta voidaan varmistaa
omien varojen vaatimusten noudattaminen;

mahdolliset muut tiedot, joita kriisinratkaisuviranomainen katsoo tarvittavan
sen arvioimiseen, onko asianmukaista myontda asetuksen (EU) N:o 575/2013
78 a artiklan mukainen lupa.

Kriisinratkaisuviranomaisen on annettava vapautus joidenkin 1 kohdassa lueteltujen
tietojen toimittamisesta, jos se on vakuuttunut siitd, ettd kyseiset tiedot ovat jo sen
hallussa.

Omia varoja ja hyviksyttavid velkoja koskevia vaatimuksia sovellettaessa edelld
olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan yksilolliselld tasolla,
konsolidoidulla tasolla ja alakonsolidointiryhmén tasolla.

32 e artikla

Lisitiedot, jotka on toimitettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2
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kohdassa lueteltuihin toimiin liittyvii yleisti etukiiteisti lupaa koskevan
hakemuksen kanssa

Jos haetaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettua yleistd etukiteistd lupaa kyseisen asetuksen 77 artiklan 2
kohdan mukaista toimea varten, laitoksen on ilmoitettava hakemuksessa jéljella
olevien hyviksyttdvien velkojen instrumenttien kokonaismdidrd, mukaan lukien
sellaisten jéljelld olevien hyvéksyttdvien velkojen instrumenttien kokonaismaari,
jotka tayttavit asetuksen (EU) N:o 575/2013 88 a artiklan tai direktiivin 2014/59/EU
45 b artiklan 3 kohdan edellytykset.

Hakemukseen, jolla haetaan yleistd etukéteistd lupaa asetuksen (EU) N:o 575/2013
77 artiklan 2 kohdan mukaista toimea varten, voi siséltyd hyvéksyttdvien velkojen
instrumentteja, joita ei ole vield laskettu litkkeeseen, edellyttden, ettd
kriisinratkaisuviranomaiselle ilmoitetaan kyseisten instrumenttien liikkeeseenlaskun
jélkeen 1 kohdassa tarkoitettu lopullinen méaara.

32 fartikla
Tiedot, jotka on toimitettava asetuksen (EU) N:0 575/2013 77 artiklan 2
kohdassa lueteltuihin toimiin liittyvin yleisen etukiteisen luvan uusimista
koskevan hakemuksen kanssa

Ennen asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla
annetun yleisen etukiteisen luvan voimassaolon pédttymistd laitos voi toimittaa
hakemuksen luvan uusimiseksi enintddn yhdelld lisdivuodella kerrallaan edellyttéen,
ettd laitos ei pyyda alkuperidisen yleisen etukiteisen luvan myontdmisen yhteydessa
ennalta vahvistetun méérdn korottamista eikd muuta 32 d artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja perusteluja, jotka esitettiin alkuperiistd yleistd etukiteisté
lupaa haettaessa.

Kun laitos hakee 1 kohdassa tarkoitetun yleisen etukéteisen luvan uusimista, se on
vapautettava velvollisuudesta toimittaa 32 d artiklan 1 kohdan a, b, ¢, e, f ja h
alakohdassa tarkoitetut tiedot.

32 g artikla
Laitoksen toimittaman hakemuksen ajoitus ja kriisinratkaisuviranomaisen
suorittama hakemuksen kisittely asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2
kohtaa sovellettaessa

Muuta etukéteistd lupaa kuin asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettua yleistd etukédteisti lupaa varten laitoksen on
toimitettava tdydellinen hakemus sekd 32 d artiklassa tarkoitetut tiedot
kriisinratkaisuviranomaiselle vidhintddn neljd kuukautta ennen péivdd, jona jostakin
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa mainitusta toimesta ilmoitetaan
instrumenttien haltijoille.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua yleistd etukiteistd lupaa varten laitoksen on toimitettava tdydellinen
hakemus sekd 32 d ja 32 e artiklassa tarkoitetut tiedot kriisinratkaisuviranomaiselle
vahintiin neljd kuukautta ennen péivad, jona jokin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77
artiklan 2 kohdassa mainittu toimi toteutetaan.

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdén, kun haetaan yleisen etukdteisen luvan
uusimista asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisen alakohdan seka
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32 fartiklan nojalla, laitoksen on toimitettava tdydellinen hakemus ja 32 d, 32 e ja 32
f artiklassa vaaditut tiedot kriisinratkaisuviranomaiselle vahintdin kolme kuukautta
ennen alkuperdisen yleisen etukédteisen luvan voimassaoloajan pééttymista.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tapauskohtaisesti ja poikkeuksellisissa
olosuhteissa sallia, ettd laitokset toimittavat 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun
hakemuksen lyhyemmén ajanjakson kuin mainituissa kohdissa sdidettyjen
ajanjaksojen kuluessa.

Kriisinratkaisuviranomaisen on kisiteltivd hakemus joko 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun ajanjakson tai 4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson kuluessa.
Kriisinratkaisuviranomaisten on otettava huomioon uudet, kyseisen ajanjakson
aikana saapuneet tiedot, jos sellaisia on saatavilla ja jos ne pitdvit tietoja olennaisina.
Kriisinratkaisuviranomaiset saavat késitelld hakemuksen vain, jos ne ovat
vakuuttuneita siitd, ettd laitos on toimittanut niille kaikki 32 d artiklassa ja
soveltuvissa tapauksissa 32 e ja 32 f artiklassa vaaditut tiedot.

32 h artikla
Yksinkertaistetut vaatimukset laitoksille, joiden osalta

Kriisinratkaisuviranomainen on asettanut direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan

1 kohdassa sdéidetyn omia varoja ja hyviksyttiivia velkoja koskevan
vihimmaiisvaatimuksen tasolle, joka ei ole korkeampi kuin miira, joka
riittis tappioiden kattamiseen

Poiketen siitd, mitd 32 d, 32 e ja 32 f artiklassa sdddetddn, kun 32 c artiklassa
tarkoitetun hakemuksen toimittaa laitos, jonka osalta kriisinratkaisuviranomainen on
asettanut direktiivin 2014/59/EU 45 artiklan 1 kohdassa sdddetyn omia varoja ja
hyvéksyttivid velkoja koskevan vdhimmdiisvaatimuksen tasolle, joka ei ole
korkeampi kuin médri, joka riittdd tappioiden kattamiseen mainitun direktiivin 45 c
artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaisesti, hakemukseen on
liitettdva kaikki seuraavat tiedot:

a)  perusteltu selitys jonkin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun toimen toteuttamiselle;

b) tiedot siitd, perustuuko haettu lupa asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan
1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaan vai kyseisen kohdan
toiseen alakohtaan.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettuun yleiseen etukiteiseen lupaan, joka on myonnetty 1 kohdan mukaisesti
tehdyn hakemuksen perusteella, ei sovelleta tdmin asetuksen 32 b artiklan 5
kohdassa sdddettyd rajoitusta.

Poiketen siitd, mitd 32 g artiklassa sdddetddn, 1 kohdassa tarkoitettujen laitosten on
toimitettava 32 ¢ artiklassa tarkoitettu hakemus kriisinratkaisuviranomaiselle
véhintddn kolme kuukautta ennen péivad, jona jostakin asetuksen (EU) N:o 575/2013
77 artiklan 2 kohdassa mainitusta toimesta ilmoitetaan instrumenttien haltijoille, tai,
jos on kyse mainitun asetuksen 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua yleistd etukiteistd lupaa koskevasta hakemuksesta, vdhintddn kolme
kuukautta ennen pdivdd, jona jokin asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2
kohdassa mainittu toimi toteutetaan.
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Jos kriisinratkaisuviranomainen ei vastusta 32 c artiklassa tarkoitettua hakemusta
kirjallisesti edelld 3 kohdassa sdddettyjen midrdaikojen kuluessa, lupa katsotaan
mydnnetyksi.

Omia varoja ja hyvidksyttivid velkoja koskevia vaatimuksia sovellettaessa titd
artiklaa sovelletaan tapauksen mukaan yksil6llisella tasolla, konsolidoidulla tasolla ja
alakonsolidointiryhmén tasolla.

32 i artikla
Toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen vilinen

yhteistyomenettely asetuksen (EU) N:0 575/2013 78 a artiklassa tarkoitettua

lupaa myonnettaessi

Jos laitos toimittaa tdydellisen etukéteistd lupaa koskevan hakemuksen, mukaan
lukien asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua yleistd etukiteistd lupaa koskeva hakemus, kriisinratkaisuviranomaisen
on viipyméttd toimitettava kyseinen hakemus toimivaltaiselle viranomaiselle,
mukaan lukien 32 d artiklassa ja tapauksen mukaan 32 e, 32 f tai 32 h artiklassa
tarkoitetut tiedot.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen  tietojen  toimittamisen  yhteydessd
kriisinratkaisuviranomaisen  on  esitettdvd  toimivaltaiselle  viranomaiselle
vastaanotettua hakemusta koskeva kuulemispyyntd, johon sisdltyy kaikkien muiden
sellaisten merkityksellisten tietojen vastavuoroinen vaihto, jotka
kriisinratkaisuviranomainen tai toimivaltainen viranomainen tarvitsee hakemuksen
arvioimiseen.

Toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen on sovittava riittavasté
médriajasta, jonka kuluessa 2 kohdassa tarkoitettuun kuulemiseen vastataan ja joka
saa olla enintddn kolme kuukautta kuulemispyynnon vastaanottamisesta ja joka on
lyhennettdvd kahteen kuukauteen, jos kuuleminen koskee 32 f artiklan mukaista
yleisen etukiteisen luvan uusimista tai 32 h artiklan mukaista yleistd etukéteistd
lupaa. Kriisinratkaisuviranomaisen on otettava toimivaltaisen viranomaisen esittamét
nidkemykset huomioon ennen kuin se tekee lupaa koskevan paitoksen.

Jos toimivaltaisen viranomaisen kanssa on paistiva asetuksen (EU) N:o 575/2013 78
a artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti yhteisymmaérrykseen,
kriisinratkaisuviranomaisen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kahden
kuukauden kuluessa 2 kohdassa tarkoitetusta kuulemispyynndstd tai kuukauden
kuluessa, jos kuuleminen koskee 32 f artiklan mukaista yleisen etukdteisen luvan
uusimista tai 32 h artiklan mukaista yleistd etukdteistd lupaa, ehdotettu
kriisinratkaisuviranomaisen tarpeellisena pitdmad marginaali, jolla laitoksen omien
varojen ja hyviksyttdvien velkojen on ylitettivd laitosta koskevat vaatimukset
kyseisen asetuksen 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toimen jélkeen.

Toimivaltaisen  viranomaisen on toimitettava kirjallinen suostumuksensa
kriisinratkaisuviranomaiselle kolmen viikon kuluessa tai, jos kuuleminen koskee 32 f
artiklan mukaista yleisen etukéteisen luvan uusimista tai 32 h artiklan mukaista
yleistd etukiteistd lupaa, kahden viikon kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen
vastaanottamisesta. Jos toimivaltainen viranomainen on kokonaan tai osittain eri
mieltd eri mieltd kriisinratkaisuviranomaisen kanssa, sen on ilmoitettava tasta
kriisinratkaisuviranomaiselle kyseisen mairdajan kuluessa ja esitettdvé perustelunsa.
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15)

Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, kun toimivaltaisen viranomaisen kanssa
saavutettua yhteisymmarrystd vaaditaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 a artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti, toimivaltaisen viranomaisen on annettava vastaus 2
kohdassa tarkoitettuun kuulemiseen samanaikaisesti, kun sen 5 kohdassa tarkoitettu
kirjallinen suostumus toimitetaan kriisinratkaisuviranomaiselle.

Poiketen siitd, mitd 3—6 kohdassa sddadetdan, kun 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen
kisittelyn enimmadisaika on 32 g artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti lyhyempi kuin
neljd kuukautta, kriisinratkaisuviranomaisen ja toimivaltaisen viranomaisen on
sovittava keskenddn 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitetuista méérédajoista ottaen huomioon
asiaankuuluva enimmaisaika.

Kriisinratkaisuviranomaisen ja toimivaltaisen viranomaisen on pyrittdvd padsemain
5 kohdassa tarkoitettuun yhteisymmaérrykseen sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdassa
tarkoitettu hakemus joka tapauksessa kasitellddan 32 g artiklan 1, 2, 3 tai 4 kohdassa
tarkoitetussa miiréajassa.

Kriisinratkaisuviranomaisen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle lupaa
koskevasta paitoksestd ilman aiheetonta viivytystd. Jos yleinen etukidteinen lupa
perutaan siitd syystd, ettd laitos rikkoo jotakin kyseistd lupaa varten vahvistettua
perustetta, kriisinratkaisuviranomaisen on ilmoitettava myds tdstd asiasta
toimivaltaiselle viranomaiselle.”

Muutetaan IV luvun 3 jakso seuraavasti:

a)  Korvataan 3 jakson otsikko seuraavasti:

”3 JAKSO

VALIAIKAINEN POIKKEUS OMISTA VAROISTA JA
HYVAKSYTTAVISTA VELOISTA TEHTAVISTA VAHENNYKSISTA”;

b)  korvataan 33 artiklan otsikko seuraavasti:
”33 artikla

Viliaikainen poikkeus omista varoista ja hyviksyttivista veloista
tehtivisti vihennyksistid asetuksen (EU) N:o 575/2013 79 artiklan 1
kohtaa sovellettaessa”;

c)  korvataan 33 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2. ”Poikkeus koskee vain uusia omistusosuuksia rahoitustukea saavan
finanssialan yhteison omien varojen instrumenteista tai rahoitustukea saavan
laitoksen hyvéksyttdvien velkojen instrumenteista.

3. Viliaikaisen poikkeuksen mydntdmiseksi omista varoista ja hyvéksyttivista
veloista  tehtdvistd vidhennyksistd, tapauksen mukaan, toimivaltainen
viranomainen voi katsoa, ettd asetuksen (EU) N:o 575/2013 79 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu omistusosuuksien hallussapito tapahtuu rahoitustuen
antamiseksi kyseisen finanssialan yhteison tai laitoksen uudelleenorganisointia
ja pelastamista varten, jos tuen antaminen tapahtuu ohjelman puitteissa ja
toimivaltaisen viranomaisen hyviaksynnéll4 ja jos ohjelmassa esitetdin selkeésti
omistusosuuksien ja rahoitustuen antamisen vélisen vuorovaikutuksen vaiheet,
aikataulu ja tavoitteet.”
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2 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11.10.2022

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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